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344 ! Hydr.shut off nozzle max.30mm ‘ 200 ‘
max.106 Buse hydr.de fermeture max.30mm
Tobera de obturador de aguija
accionada hidraulicamente max.30mm
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i N Hydraulic ejector
| ! Offene Dise max.35mm Offene Dise max.15mm ; .
| | = o | a5 o | 15 Ejecteur hydraulique
T ‘ | pen nozzle max.35mm pen nozzle max.15mm Eyector hidraulico
o ik =1 e &} E[ I Al B e “— 77777777 trtTrt1-Ar - Buse ouverte max.35mm Buse ouverte max.15mm
PP, i A i il i | T Boquilla abiert 35 Boquilla abiert 15 128 +5
| oquilla abierta max.35mm oquilla abierta max.15mm max.
\
Hydr. Auswerfer 22D T, | s | | X 98 13
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11,5 course 180 distance a adjuster S
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